Foan B SO R “ERT B ‘W MsRIEME
/\[I:J%“b

PR TAcE

R’/ OE: W ‘AT OREREW REE M, W SRR AT S R
“Eal REARE, BEARBRENERZA, SUSEREARREE R
Rk ASURBHUICHE BAHESOR, HafHA R a5 R
WERE LB R BR , oR SRR A AR B A LL

B ZiE SoEhe GREE SRt EECOOR

1. HiE

“ERCOKREhE, TR “FREET BT AREIE (verb of saying ), REIFAEE P M

ZE R E MR, BRTEEES AR E BN EEE R ThEEa TEEERS| W
Gb, TEILRSEE D, FARENFLEERE E B T S Z TR RN B E R sE R 5
BB EERIHTT . Chappell (2008: 49) 15 & BN EEE T BA KRR EAE LI T+
Bl (1) 5B RSB /AAR AL MR M)AREL ( quotative marker or complementizer; marker
of embedded questions ) ; (2) /4] #: 5 ( conditional conjunction ) ; (3) JEEk H #
/%] $% 58 (reason or purpose conjunction ) ; (4) K5 4] & £ 5 ( causal conjunction ) ;
(5) BERH {5 4HE 50 (hearsay marker of evidentiality ) ; (6) %t 5@ 4% 5C ( marker used with

AR REHET (HEAS CBHEET) Gl R B EERRE AR (NSC 101-2410-H-001-090-
MY2) WIBFFTRRZ —, SR AN ERZ S0 B BB R BRI ET®” ZATEEE EE
A" BT ETE CMEEAE Bk, B LART BN, AR NAY SRR B
VU B RE S A (2012) K “BH—REERTSEEEMAE” (2014), BHHEGER
HEEER. B8, AXUWATMEEARZE, EEEL.
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EERERENAAR— THH AL \KEERXE (TH)

onomatopoeic words ) ; (7) . #% A% 3 ( comparative marker ) ; (8) & #b #2 &€ (mirative
marker ) ; (9) %1 5 %5 K% 42 5 (listing constructions ) ; (10) & & #E #C (topic marker ) ;
(11) FEES . 4580 R %A K 5 sk 250 (clause-final discourse particle expressing
self-evident assertions, warnings and echo questions ) ; ( 12 ) FIEBEER) 4] F AR ( clause-
initial discourse marker for exclamations ) . 1525 AR [FYREIE AR SCA — & RBTE R — 3G =

B3 AR BN T Rl R, (RAERE AR S RERE R, AR T LR BSR4 AR Eh R 3R A R
I EERAAET, VERE T T E B AR L I AR R AR B Ah, ERE R RR
BRI R, i AR AR B Ok, T B P A S RO B A A, R T R
RHIBRG . SR, TEBEETT SR, BRah o a8 a (1 43 A B R0 b R BE ¥ R 32 B A
. Chappell (2008: 64 ) ¥R&HHHEE N 5 & s Bhail B AL A AL ( complementizer ) A
FIRS By, #PH R RN B E AR MREE ., A, MBI, TR
ME BN OB N BEARRAREERAE, REE MR E— PR
FRINEE R R AL B AR A T BE S A A L HTE R SCA A BB R, BRI SRE)
SRR B AR R R RN, AR AT RER R B R S SCAEERE, BRIASSCITE
FURZEESORRGER PR AR, TR TP BB A6 5 BUBEE 9 R REILEC RRRLER A

SR SO ST B WA R AR S AR B “RET B CGRT MRRTA LB AU R, 30
FHe BB IR AEAE LU

MR P RBEA R R CRET S, Hdh R M SR B2l

HE SO R R BT M, BURAEME ST LR W MERTE REEA P
R, “56” B 57 BT R HNFERTREQEIRS, om0 AT A ) — L
BREE CER WEGHAME, BEARRENERZL, SRIPREAFREEK
TR, ASURBREEMBUERE, 3T B R RIRR AR, iR
ﬁ:%%ﬁﬂ%%ﬁﬁﬂﬁ%%%o$iﬁ FIA 44 B 20 B LR P M R R B SORR, 26
= VIHEIFRIEER A G R, BIETRI AT

2 . AR E S UK

19 HHACTY 7 (St AR B P B, 2 1 ) R R, A MER E AR R RE S, AR
R . BB, SUREHGE S BRESHERE, MW T T2 ST OUR, AR ST SUR .
VS SOR SR SORRE, B S SURR P A Z LU IR A SRR T AL SRR R A .
DFBR R & ST B At M — R AR R AR BV LR T —E ) 19 AR E
20 tHACHIBEE L SORR, FHE (B REMSEE) (First Book of Reading: In the Romanised
Colloguial of the Hakka-Chinese in the Province of Canton ) (1879) . (Hi#I%E#H - HiEITH)
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EREHLIXBMBAR ‘R R E MR RRARL

( The New Testament in the Colloquial of the Hakka Dialect ) ( 1883, 1893 ) . ( BRAX S5 )
(1884) . { FH K&EM ) (A4 Chinese-English Dictionary: Hakka-Dialect as Spoken in Kwang-
Tung Province ) (1905, 1926 ) . { kK& ) ( Dictionnaire Chinois-FranCais, Dialecte Hac-
ka) (1926) , ( BEFE A ) (1931) . (B ZHKA G A4S & 5F ) ( Conversations Chinoises
prises sur le vif avec Notes Grammaticales-Langage Hac-ka ) (1937 ) %, VI FEfifrigsw
SCHR

(BERERS%E ) ( Hak-Ka Su khi mun tshen hok ¥ (44 First Book of Reading: in the
Romanised Colloguial of the Hakka-Chinese in the Province of Canton ) fiifE (B IRZ), &
— AR R T AT SR, R 238 /NSRRI, HEETA (1879) M
FA(1880), WFEMAMNEE S 8. BEFITRWEE LERRERS, Oag
1879 4EHIML, B AN, ABNARRMEZASHYE, B, BEMBESSEN—HE
Blad, MEBFGEARE, (BEHES) ik, MR T 100 ZHEHRAHK ., RAMBNE
Fim ek GERITE. BISEE, 2005) .

(HEASH IR ) (1884), IRAE GG URRZ —, B4 M 36 24 B0 40 i 20 25 (T A 4 8%,
1884 FEFHEAUREN TR A, 18 HERACER , W HOMEL, AHEHmD L EFD
Y — - W R R RO A .

CBEHKFEM) JF 4 An English-Chinese Dictionary in the Vernacular of the Hakka People
in the Canton Province, ¥IHR 1905 4E7E PR REHMIIM, HREFEHHLETHE (Donald
Maclver) #i%t., MBAHFE, ARFHMZ M B G &S Z L 8108 (Rev. Theodore
Hamberg ) Ei%2 Ji 5 (Rev. Rudolph Lechler ) WFRmmin. 7 i3, Begsut
)5 A B S R R %5 REIAT IR RPE R S Y T, M ARIA 2 B A ST AR (1 A BT B A R
B E G . FlsE | P e, W KE—MNA S, 21719264, H—frEH
£ M. C. Mackenzie BFER] . B RIRC IEAR 3847 AR, HI AR AW (FIEREI) .
SR IR 1142 |

CRPRREL ) vk REE X EHHE - Charles Rey (FRANF] ) #1901 4578 f% BURT HAR,
RIS BT, TR 1926 4R T BAEEATHIMIAS . AR NI S5, MR SR 3
ZHE AR, ERIONGERNE, R PRSI E R, ST B,
Ak MR, BB AR S| o B el R A BB AR R, B 2
1412 &,

(BAREEA), OOBEE R —, 1931 R, B0 S 1 B AR B A 3
BHAEE BB A, BT S AMEON, BRAET ., AENEERREBEAM, A MK
FEBIER B HRRIEERIE” B BB ARG A EMRA AN FHIUR
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EEREMENIATR mXE (T#)

BRBE R LB Y BB 4 s B BT
(ERHEETEE) R IEBEE X EHEE A Charles Rey (AR ) MIFER, 1937
R, R—AFEI PURERIEOEEE, TERAL BN RNA R E S
BIScAk (EHHE, 2005) .
PRI SR R R BN BRI, SRR RIS SRR B B S, Al
FIITA S LR AR S AR S AR 2, AR SRS |, DUSSebRHERST “557 B “3
TERFESCA I

3. "W

EET BT EEERLF, MEAEEE. EEERT, B R TEENRE
HRAREFN, WEBERAFAMM, 3" LR EENEA FESH, B8 %
B, MBURRME; Bl sEa M A BhEM R, HE AR B A S B, W 3%
AT CHERT CRREC CERART SE, AWERE. R NEEREEE TR KRB, B A
T REAR O RE R (TEAERE, 2003 ), 2 TR, ﬁﬁ%“%”xm“%”ﬁmﬁﬁﬁm
e#a. MMBARTF b, 8aE. R, ME. B3, BEFHD, PSREHE 5 s
iﬁm%ﬁﬁﬁo%ﬁz%%¢“%”%xﬁ‘ﬁ ﬁﬁﬂ,EZ%@ﬁiim¢
A B TE R

HEEE W MEETERAE fas va6 flvoil =, fas FEMEAL, B BRISE.
Ah e vab AENE, EAEZRENR. RENE, RSN R EEE, BRESES U
&" ], FI va6 t03 (FEE]) —&; voil WAEAA R, AT @ HBR S BT
FAMEARRE, Akui3 voil( 355 ). khong2 voil( 3F5% ). liau3 faus voil( RIEALHYE ) & Vezz
TEM B SR AR S T % was 5 vaS, was Bl vaS B 5888 SRl VE4 5 MEh s,
Ve GG R — A S 58 . GBS 25, AT RIGE B0 0 5 3B M BT A0 16 8 3E o R PR A €4
B, W OCCHEFE BT UM %, EAAFLARMHEMESR, UT EES
A A AR R SORR T R R REhE

3.1 fESadhE

G AERFERENE, A LT SRR

O “FT MMMBEEL LA K CEETROFAFROERL A —, EETRA M.
WLOE m T SEPE L EREESERL A AT &, Y (2003) HEEATRA
B ET o
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EREZLTIMPAR “B” R "B HEELREARL

(—) RN EHESEZE, FHEBE M7 98 SRRIGEEA BB, R
w7 EEUREET (CHEEE)) o SRR E RS, WA SREFEZFEZ
N EREERRCE Y <7, W SRR SRR .

(=) Gl + 3ZEHH +VP: o VP Biis B A B2 a0 & SIS, ek “RET AW
R .

(1) BARSERT, 58T TR, ((KFZEE) 236)
015 nyin2 kau5 tol m1 o015 tsii3, wa5 kyal thuk7-tsii3 hal fam2-tchhin2.
(k) FALAZT, (Bik) B2 UM%,

SRR AT (va6) BN, MENR BT AR, B, HRREER . BB
T AR Ry B SRR 55 B 22 31

(=) "G BARYEE, REOAHEE, Wi R

(19) &%+ BHE5EE. W:

(2) Aok 3. “RRF2HS, ERGEHZHEE?” (ZLEHEFL)
(&, 20, 9)]
Yul nai5 sa2 wa5 tet8: “Ngai2 kwun3 tshyang5 lil nga2 sim1, ngai21 thot8
lang2 1i5 1i1 ngal tshui5 ? ” ( Tchim, 20, 9)
AEAREIR: REFT RO S, RFT ROHF?”

(1) &h + RSG5, .

(3) AR BEARA [BEKk, M ] $1, ABEREFLAZ, FEA
HEF, (BREFHL))
B ERRAGAA [ KAKR, Hit ] ik, 2RI BARAAZ
H, REABGITT,

3.2 {E5[55#E: (quotative marker )

R HEEIEDIGERE, AU AT LRI b EEREN R, R, AR, R, R e
WSS . EHAE, MERF CRRT ORNEERAID ERAE B, IR —T R -
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ARSI AR TAF LA ABREEACE (T8

(4) Rk BAE3E: “frahmiss, #ihis Vab i, ((ERZ) 164)
Kyal mil ma5 ki2 wa5: “Ngi2 kong3 tenl wa5, pyang3 nyong5-penl hyau3
tchhut8 kail.”
I A B3, “ARIUATE R IEAE 0935, B RBAIF R P] .7

(5) REAARE S0, 3, “BRITVELLZEBEA, ATLEEAE LI H
FR (#OEE - fhskiTih) $2F)
Kenlmuil yul nyin2 loi2 pau5til wa5: “Nyalteul ap8lok7 kam1 li1 hi5
kai5Steul nyin2, kim1ha5 khilkin3 tshai5 chin5thong? 1i1 kaul tsii3min2.”
HRFARIRST: IV B RN, ASEEE L EH LT

3.3 fEmifEsE (complementizer )

B WREEEAL, REERITASEE, NAERME AR, B,
AT A S AL B BB A A R A B0 (cognitive verb ), WA 5. A HE,; B
M (perception verb) , WA . ¥; 1% EMHHI (emotion verb ) , WIEKE . KK %,
ABUCEM R KT eI AR, BB 557 Wl IR, i (2006: 111) #isk
“RRT SAENERRIE ST A “HERSVATE” (semi-complementizer ) o {33 SOk AR G AR il 4

(6) - MEdt s HE, SHATHS: “EABIEEMMR RS D e, &
R REAE 2" (CREEE) 170)
"""" ki2 tshyu5 miil til ki3 fon1-hi3, sim1-kon1 ta3-son5 wa5: “Ngai2
khon5-tau3 nya3 tchak8 ngo2 tul-phat7 tchong5 put7-put7 lil, thin5-yen2
manl tu3 tul he5 kim1.”
Rk S HE, SPITHR: RASNEHRTRFEBOHET, £
#— AR KL

(7) BFFEL, 3. “RLBIF? SBIF? FiF?” ((ELELHIEL))
Ngi2 teul mok7 seul, wa5: “chit7 mak8 kai5 hau3? yim3 mak8 kai5 hau3 ?
tchok8 mak8 kai5 hau3 ? ”
WAL POt BAF? BH BT FAH R

WA, B R RMERE T, DL CER MR

@ JFECAE N,
@ JFECAE MR,
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EREHIOMBAR “5E” R W MEEURERL

(8) % &ERBME: WMAFLR, BHESEHE YT, AHLAAE,
(CREZEE) 151)
Kyal yiu5-sii5 he5 wa5: Chi5-kanl-nyin2 hyong3 onl-lok7, tul yul hau3
tol khu3-nan5 laul-kin3, yul 1i5 pit8-yen2 yul hoi5.
e EER: HEMAFERAHLARSEHRLEL Y, A LRL
HE,

Chappell (2008 ) # 3" RS 1 5 3R B Ao 2 Al A0 A0 0 i A O3 2 Tl P B
P B “FR7 BB E R R, BRSSP R
KAB) R A o) — M H AR EhRa R T, FEAE R RG], SR = ERR B AR KiEhaE Al L
FEAE RS s BB F R I, A IE M AAST; 002 A EREE, W7 B
Ay AL B R BhRA SR O,y AR RAEN A A ) RN R . RRABEDGE (PEBIY ) KRR
A (BEBYAL) $E/E. Chappell (2008 ) M5y G SRk R DURR & GCRA MR, SR A B
Kt T RREIRLRREERIRN B, JRRP N BEE E AR B ALY, N AR BER R Eh B
B AT R EEBE BRI IL . AR, AU SUR P TS R RE , B SGEE )
R KRB R R s, BRI IR B

3.4 HAhHELHE

AR “FE” BR T AEBhEARAE ARRREAR 0 A, B A WA AL TR, I8 A A VA
BW R R (lexicalization ) » W& MAERRH B RERREIF B 2%, —HH
B RN R E TR F BT, RN FE A —EAFRER. D (FEKE
By AR IRE CREGEMACH” —m AR, G AR FRER, R B %
BN A R B M, IR CEC B RIE ARV ) SRR E) M5 R8 (dynamic
modality ), 2HJMEEATLUE “RHEEMACHR", “B” B 87 V3RRE s iER SRR
Wi “FE7 E SRR AR, JRED “HC AR 1A B B hE g B B T R IRy
‘B ISR SRS RE Ak, B I A G R ( epistemic modality ) FY
WE, “REGEWACH” 2RI EREE AR HE -, R B B OCRET U
G0 R — R R REERAY ERRART . fE (RERBRI) B, MK 2 “Je me permets de
vous dire, mon pére ...” , EEIHITRE . B “RECHMAGER" B “HHEWMAIIE" , BR
T OEET WSS A E PSS, CHC PTRCARY AR R R R B REHE, T
RORCARFM R RS B 2R — . (FTHLEL, 2003: 25),

@ “B (awl) FESAELN B, FHA 527 KR (U7 8 “X” B LTS, WEKEE,
Wk 2B R SRR AT B .
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EEREMBEWATR THEEENKEERXE (T4)

(ERBEREHL) BEBA “WMEE —, HMRERE “je présume, peut-étre, probablement,
qui sait” , EA “ATRE. #EMA. AR, BUERGEE N —MEFEMSOREH EBERETHE,
e— SR8 (epistemic modality ) , AN “FEHGEE K" (Je présume qu’il viendra ) ,
“ R N PE B ER /R 5 (Je crois que cet homme est fou ), Mg R 7% M BE th, VE B 55 (Je
mourrai ce soir, qui sait ), “SHMFZFEIEIEER " (il a la téte bandée, il est probablement
malade ), ZFUEREIHER B HBHAE 2 A ARGEE EHUAE. MM AR &, TR CMEEL
Al AL T A R — R 1 R T

“EGEET —R e B B OCEET EROMRUASHE T aELER A e, B B W, B
BEMBEN (+F [+ AE]EER [-EE][-AF ], FIduRaaEhRR
HERYE, WERREChBIEBER RS E, 3 5 WS, Eh— s
HAMG BN, ARECRAREERBBNRABREH, BoRIFEANEEL,
Wi “FE" EREBL (subjectification ) ) —FERHBL, Wigh “B” B 3" hmifE o8
s E AR A IR MRRERAE AR, RERS AN BB S, B M
“RE HLACEE T e O

Hi (FIERBEI) h “FE” FERLARARRGESE SBAE . HHK T &, BR
BB ISR R KR “va6” LA “arfE. MAET ZE, HAFEERE 5
¥, 0.

(19)ki2 va6 tshut7-hi5 lel.
HER LT,
TR £ T,

AR (2016: 416) itk “O1 (va”)” —&, BA “WHE, BAE. probably”
ZE, HlhR “va® ki theu® CHEM” (ATHEMAR 1) o AR %, BMEMMESEERIGNA
FH) “va®” (33 Bk, UTEES “va6”), HAFHRE “5 . 7EEE L, “va6” #F
FEFENE O ZEFWEE, B vae A B, S %, £ “vab6 03" —FTHEA
AR #, HTHERR AT SR SREEN AR o AAREHERE Wi, RAET 2B
HIva6 & “GE” 7, BEEZBEETENER, AW, WRKMZRIERESHY G F
A RIEEEER FBULMARE “FiE > A% > HEBR" NERIRRE, “vae” MAFE
an b RARE T ENW T,

@ #FIF (2011) faihh TR HBIERE I A LIRS DI FR IR, o FIRA .
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ERMEHTIMBARE " R ET B hRERL

BRI CER AREBR SR, BERE R 2%, B ER
AR WA

(10) ERGHFNE, REFBAOE, XANAE, ERERAR, ERZFAE
AMERRE, (EEEHER))
Ngai2 teul he5 wa5 mau?2 tshui5, tshyu5 he5 phen5 thsii5 kal yu5 mau2
tchint lil. Ngai2 teul he5 nyin5 tshui5, ki2 tshyu5 sin5 chit7 kungl thau5
loi2 cha5 ngai2 teul kai5 tshui5.
KMERLE, RABMAT, ARLRERMSET, AMNERH T
B, ARET AR RN R,

“BRT BRI TS, 5 A Chappell (2008) 4545 R @hE+ R R
1 “WRAFF4)3HE5” (conditional conjunction ) FHYE, AR RN, TEMECS
B RT A Bl AR 2o AT, i (9) iR kB, WA R MY
MR, FoR IR —BER R . CHHMR” (naSheS) B “MFeHGET , (AWK
B RT B, —A R AR (RIER, 2009: 550) , EREFEHER FHAGE S
WA Z 788 2 R4 5 Y, U Heine & Kuteva (2002: 94) 44 HifY Swahili 35 . H 25
Chikasaw &ff . AR MIERE 27 MFIF. B “REE" MEARR W8 074
W, BT R FURFREG G A SREERL, BE R WS T R,

CRRET PR CER” ME SRR BRI AR B E RS MBS, BRI ERAL
T R B CRE” MRS RS S R — TR EE R R, RIS T s e

4. “%”

R FERERR S BN R R MBI, i 7O AE A S R
AL R BALR TR, T R RS A A T AR | R
BEE A — R DRSS R SO B ACH FIE SRS . RIS, sl s A s,
I EEIET CREAST TR CGEERT CGHRRT CGEERT CHERT S, LW BRuaE
AAEBERTRE S SO P B ARE M, AETTHl oA AT BB — S0 T (VEAERE, 2003: 335),
RMERNER T TP, LSE AT ﬁ@ﬂ%ﬁ§£§ﬁﬁf — PR 2
REEERM R Fh, MR HRE, Wi, W, . BERKEE, URERRRATEE
Eﬁ\ﬂﬁﬁﬁ%oﬁ%”ﬁ%“ﬁ"ﬁ@ﬁﬁﬁ%ii%%%uﬁ%m—@ﬁﬁ%ﬂ%
il
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EERERENAAR— T AN AL \KEERXE (T4)

TEF SRS SR, 7 MRS CFET RS, X T M R A A
v, LUF UMM S MmO A RTAR A, B R IR AN AR

4.1 {FEHREE

“SET TR, BT MREMREAE (—) (=) 8 (). ER—-EH
Wb, T RTAH W EERSE VP HGEAIRSS, EEW RKEE W MIREZ
BIAIE “fR7 88 4" MBBAER (goal marker) . “i” WHIR “F WML (Z) —k
EATWMME . HORMEE, FRTHESIFEN (10) (H) Wk L, “58” 5105 Mk
AR, B AT ERA =0, SREREFME, s, i ERRESIER G R
AP, A CBEE) I UROCGEMUE IR (IR GRISUEEAREE) o TR BERT R
FAESEE, AR RE T REERE R A TR, .

(11) oo BEEZHE, FH:BRACHAFE. £, BB LFEEA
—AE,” (LB HBHME))
""" tchau5 chin5 chul yul kong3, wa5: “Ngi2 teul Yil set8 let7 nyin2 hau3
thang5: Tchu3, ngai2 teul kai5 Chong5 ti5 tan1 tan1 he5 yit8 kai5 Tchu3.”
TR NEHT, RER) RfeE—R M 2B i

BRI F DA . Bk, 8" ML SORD WA S RSN
F%:.

HT BB SRR, BWHRAR FET —8k, TLABLHAERAE, A
Ko, W BOER SR AR A B LB, MRS . R AR R A
HI 5

(12) Ev54 [ 3%, £F ] RHMREEHK, % [, #] KRBT T,
(BEREHZHA))
i R WEBRE B, RRRYGRE T,

(A 37 BORGEISRRRE A, TR E RS, R A RER A1
WAL, £ S EARYIFIR RS, T REER T ZEE U, EER
BRE “TT MEE, REERNASUER, I SR TR SRR o LA I
ORI CGBRGE %, SURMEMET . W CWRERET AR . W B
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EREHIIMEATR “FE” R B WEihRERY

AiEm AR A— R R MRS WAL ARET IR, TR TEIRE S SO Rk
A, RTEE . GEARAEE, B (12) (RS R AR O T AT . SR SO <58 M
“ah” BRSO, TRARR, YERRENE, G4 B@géﬁigﬁgﬁ%mmg BONEL
s, CanT R RS IR . SRR R VR, D B
ol RS | SR LR PRI S8 SR A ARG R SR SE e pl Al ARRIE

4.2 HAbERCHE

CEETOMERy U7 OBIEDEE A R EEAR ORI T TREE, B CEE AN IR A S 1
“ENT AR RREETE B

(—) FEMEEEE (topic marker )

ol MELy “RRERERC” (topic marker ) A WNFEFHME, RN Y, BT R
NG I

(13) B HRFALG A, AROHEEE, ARDE LA, (REES)
112)
Kong3 kai5-teul hi5-mui5 yal he5 kan2-yong5, yul tungl-sil he5 hyongl
kai5, yul tungl-sil he5 tchhu5 kai5.
WE| AL R IEHE, ARBREM, HRELLE,

R ORISR BT AL S REGEMTIAA R R T R RN %
it BT RIGRAR A, BB SR A BN, B R o LA SRR R R OV A
SRR e T Rk, RRRELLRY AT ZAT, .

(14) kP B R s AH, EELERAZAEHXE, ALARIRRKS
HEHR, EEMNP LS, LEAE[ S5, A, R [ &, &)
SRAFEEAHIE, ((BREZFFL))

BEAh, WA “HBEEAGET “SrBHAGE” SFRCRE R, BN B RE ASY
B HEAR BB SRR IR RE S R MSTALH AR, B MR L R S, B
AR AR, W AR AGE” R R SRR R BT BN R AR, N AT K
FEEC (discourse marker ) ,

(=) HERAEYERLT (hearsay marker of evidentiality ) 52 #M&3 ( mirative marker )

CREBEATHE) g —(8 58" B FBEARE 35 FLR R ARy, 4.
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EEREMENERAR — TR AL \REERXE (T#)

(15) de 48 gets) . stk T84, %, “BRMKLER, FEAGEHAGR
(#HEE - piTR))
Pa3tsung3 thang5tau3, tshyu5 hi5 pau5 tshenltsung3 til, wa5: “Ngi2 syong3
tso5 mak8kai5 ? Le3tchak8 nyin2 he5 Lo2malnyin2 kong3.”
TrRERBALES, hEHBe T RER: AL E? EARRR
AR

Bl (15) th, ARERARNNERERABEBRAN, CRETAMBRAT, FHitEmTRE
W, RS SRR, EAKMT T B, ARK W A MRERTRER 2T,
—REARRETREOBRA N, FIBEREH %7 a2 B, REMEE R
SRPEIT R, AT BRI EEHE 5" (hearsay marker of evidentiality ) » E#R, AR
EZ A AEE s, ol i 2 05 5 R 2 B IS M AE B A SUE I RS AR, R 7E s
B, [ TAKRM 587 REEEHROET . BAER, WL 5 TRt A—fE
“FHHMEL” (mirative marker ) o 7 AR BNFEIREA AL AR SO AME DR VR AN I R AR S
AR RIS TR, MREEB | H5EE (2007: 153~155) R EERILT F B AEAMES R
b NGB B A, BUERG) (15) MABERL., £ (2013) FIEWMT TR
M WERAER AR 7 T — Lo A T AR EhE A MRS, T LUE AR DA SR
BAME R AW . B (15) RV ATERAGEERT S EIMERL, $RE
R —3E LA AR A R I BE B, FAd (2013) 51 Aikhenvald (2004) 51, AEBUE. HER
B A M3 RN 5 35 R A AN RIS, BEAMORSAY A RS A Y BB, RAETER K
5 R B b i — b EEAL T ERA AL 2R AY

( =) W4F4yidEs (conditional conjunction )

Bl YREET —kE, W AT DUHRMBERIR T, AR R GET,

(16) B 5 ERA R Rk, TAREREHPRAE, (ZedfifFR))
Ngai2 he5 m1 lok7 yi5 nyal lut7 fap8 loi2 kong3, tsau3 tul tshoil ngal

khu3 nan5 tchungl si3 hoil lil.
BRERREE SR EHNFE, TREFHEFRET,

Ak, (BREEESA) BR CWRAGE , MERE KR T

(17) "B4FRE, LEFLISKIALE! E4 LHhE B, ((BRX
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EREBLTXMPAME “B” R R NEERLERARL

B#EFA))
REBEH, WRE LK EZ K, EE! RAMNE, hEZEINE,

5. &

CET BN E B R A AL S TR AR s . BUREERE DT S ISR ka2 SR E R
FEMETE, [HAEBERE T = B AR, B SRR IR R IR R B A 1L, B
ANy, PR RIE R th i & ERAT T M R R SR AR SO TS & b TR
R R SEC P SR R A SORRERAF RE A R PR R B T, SO E AR E
SERPRLE AR AR BN R A L B S T R R BT . AR R R AR SRR
CEETOBLUGET TERRRAACESURTP B B A gk 1

RO R W EEREHIIRFSLE

Er) E
RREE | Bidh | R B | HEE | HGE | A | B | BA | B
B REEE VIiVIVIVIVI VIV IV V]V
Sk VP VIiVIVIVIVI VIV IV VIV
iU VIivVIV I IVIV ] X]|X]X]|X]|X
+ HEEDIRE VIVIVIVIVIX|X]|X | V]|V
+ [ HE | 5 VIiVIVIV ]IV ]X|X]|X]|X]|X
+#E X [ X [ X | X | X | VIV IV |V |V
GBS VIiVIVIVIV]IXIX ]| X | X|X
WA VIiVIVIVIV]X|X]|X|X]|X
HAbm b | BB SaARMEER |V | X | X | X |V X | X | X | X | X
PR B AR ) X | X |V IX | VI IVI|IVI IV |V IV
AERERERD X | X | X | X | X |VIVIVI|IV]|V
HFE R IMER X | X | X | X | X |V | X | X ]| X |X

*UHCOBLCEET B R SRIBI TR B RAERREL, ARREEE R BEE M BRRALHTE .

HER 1AM, 19 AR 20 A& R LSO, SO8iBha 587 5 Bt
CAMBL T AP 5 B MR A o — 8553 ) M8 AP 12508 7 O v 3 2
B, SRR ISR R BROR SCAR I NSRRI 22 58, R RER BT BN,
P 21 % SORR 2 T4 75 R0 R AR o B S TR 22 SR AN KR, (EL AR A R B e o ) M el
FHIORZ L R BECR 2 R, G, BHIEGROGETD R B CGET RORE AR
HACSCHT Rl R B S e . ARIRAM AT, BRSO RRED SR WA AT IR IR
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EEREMEWNARR — TAR AL \KFERXE (T#)

ZWOR AL, HE ARG BRTEA RIS, Pofbe &I PR T — R
FURAFIL L TR & 0 R SO 4, SR AR — D G SRR, IR & KA
(EREi L AL

2% 30k

#HI (Al B EANATEMERE (BRTA)), Jbat. RIBENHEN, 2011,

e (JLRERE W MRS REE R D ), (P B E ) 2006 AR5 1 1.

FUERR . CGRAEFI R BRI EOMERBIR ) . RAGFE . MLk B4 GREILERIENIE (—))
Jent: FOBENEAH, 2003,

W GRIGE RBF R ZABFNSI R ), RAaeE . M GRELEREDR (—)), Jiut
FIBENEER, 2003,

TEARRE. (TR 3 MmN EEREOS BULRE ST ), OPBIESC) 2003 AR5 4 8],

Tl (LS AR A AR R AMIEREAET ), CO7F ) 2013 45 2 .

HHM: (FBERMERORES), (&R, K RIS L, 2005,

I (R BRI R SRR ), BEIL: IR, 2009,

R (B A AR ), Al PRRELRE, 2016,

HRITE . BUSHEE. (S HBERER S EHI) . CHBIEBESR) 2005 4545 7 4,
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